O COCT

Navod k obsluze

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento produkt. Pfed pouzitim
tohoto produktu si peclivé pfectéte pokyny.
Po precteni uchovejte navod pro pfripadné budouci pouziti.

Official
Licensed Product

Produit sous
licence officielle

Varovani

&V - Rodice/opatrovnici:
arovani Peclivé si prectéte nasledujici informace.

e Tento produkt obsahuje malé ¢asti. Udrzujte ho mimo dosah déti mladSich 3 let.
e Udrzujte produkt mimo dosah malych déti a nemluviiat.
V pFipadé spolknuti malych ¢asti ihned vyhledejte Iékarskou pomoc.
e Dlouhy kabel. Riziko uskrceni.
e Udrzujte produkt mimo prasna a vlhka mista.
e Pokud je produkt poSkozeny nebo upraveny, nepouzivejte ho.

e Nedopustte, aby doslo k namoceni produktu.
Mobhlo by dojit ke vzniku pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poruse.

e Nepokladejte produkt do blizkosti zdroju tepla ani ho del$i dobu nenechavejte na pfimém slunci.
Prehrati muze zpusobit poruchu.
an extended period. Overheating may cause malfunction.
o Nedotykejte se kovovych ¢asti USB.
e Nevyvijejte na produkt velky tlak a nevystavujte ho silnym narazim.
e Za kabel produktu netahejte ani ho neohybejte.
e Pokud je produkt tfeba vycistit, pouzijte pouze suchy mékky hadfik.
Nepouzivejte chemické prostfedky jako benzen nebo rozpoustédia.
e Produkt nepouzivejte k jinym nez zamyslenym Gceltim.
Nejsme odpovédni za zadné nehody ¢&i Skody vzniklé jinym nez zamyslenym pouzitim Produktu.

ProtozZe je tento produkt tézky, muze pfi padu zpusobit zranéni.

Pokud produkt pouzivaji déti, doporucuje se dohled rodict.
o Udrzujte mimo dosah déti do 3 let.




(D) Otevrete kryt a vyjméte kabel USB.

1) Kryt oteviete vysunutim zapadky.

2) Otevrete kryt a vytahnéte kabel USB. 3) Protahnéte kabel USB otvorem pro kabel
Protahnéte kabel otvorem a zavfete viko.

Protahnéte kabel
otvorem

Protahnéte kabel I

otvorem

e Pro uloZeni kabelu zpét do krytu provedte opacny postup.

- Davejte pozor, abyste si pfi otevirani a zavirani krytu neskfipli ruce, prsty, vlasy, kabely atd.
- Pfed zavienim krytu namotejte kabel USB kolem uréenych vystupku.

@ Pred pfipojenim nastavte hardwarovy pfepina¢ na pozadovanou platformu a pfipojte kabel USB.
- P¥i pfipojovani kabelu USB nemackejte zadna tlacitka, prepinace ani nepohybujte joystickem.
- P¥i pfipojovani konektoru USB zkontrolujte, zda je oto¢eny spravnym smérem.

1) pss” 2)
Konzole
PlayStation®5 (L )JE] = == USB Type-A
PS4™
@ konzole
PlayStation®4

PC

@ pocitac

(3) stisknéte tlagitko PS.




Reseni problémti

Pokud tento produkt nefunguje podle ocekavani, zkontrolujte nasleduijici:

@ Stisknutim tlacitka PS se konzole PlayStation®5 / PlayStation®4 nezapne.
Vzhledem ke specifikacim tohoto produktu se konzole
PlayStation®5 / PlayStation®4 po stisknuti tlacitka PS nezapne.

Konzole PlayStation®5: Stisknéte tlacitko napajeni na konzoli PlayStation®5 nebo
stisknéte tlacitko PS na bezdratovém ovladaci DualSense™,
ktery je sparovan s konzoli.

Konzole PlayStation®4: Stisknéte tlacitko napajeni na konzoli PlayStation®4 nebo
stisknéte tlacitko PS na bezdratovém ovlada¢i DUALSHOCK®4,
ktery je sparovan s konzoli.

(@ Tlagitko PS béhem hrani nereaguje.

Zkontrolujte hardwarovy prepinac.
Pfi pouzivani konzole PlayStation®5 nebo PlayStation®4 prepnéte podle potieby prepina¢ na ,PS4“, nebo ,PS5*
* Pred pfipojenim ke konzoli nastavte hardwarovy pfepinac.

Pripadné prepnuti prepinace béhem pfipojeni ke konzoli nemusi vést ke spravné funkci produktu.

(3 Ovladag reaguje na Uvodni obrazovce, ale ne b&hem hrani.

Zkontrolujte, Ze je ovladag pfihlasen ke stejnému uctu, ktery byl pouZit ke spusténi softwaru.
Tento produkt nemusi fungovat s nékterym softwarem pro konzole PlayStation®5 nebo
PlayStation®4.

Dal$i informace naleznete v &asti Casté otazky na nasem webu.

@ Ovladag nereaguje ani po stisknuti tlagitka PS

Nelze pouzit k inicializaci/konfiguraci zcela nové konzole PlayStation®5 nebo konzole PlayStation®4
po prvnim zapnuti.

Konzole PlayStation®5: K nastaveni konzole pouZijte bezdratovy ovlada¢ DualSense™.
Konzole PlayStation®4: K nastaveni konzole pouzijte bezdratovy ovlada¢ (DUALSHOCK®4).

(® Hardwarovy pfepina¢ / prepina& zamku nefunguji spravné

Zkontrolujte, Ze je pfepina¢ (hardwarovy prepinac¢ a pfepina¢ zamku) nastaven na spravnou moznost.
Prepina¢ zkontrolujte pfed pouzitim, aby nedoslo k preruseni hry.

Tato uZivatelska prirucka se zaméfuje na pouZziti s konzoli PlayStation®5 a PlayStation®4,
ale podle stejnych pokyni Ize tento produkt pouzivat i s pocitacem.

Obsah baleni

Ovlada¢ x1



Platforma

Konzole PlayStation®5, konzole PlayStation®4, pocitac

Systémové pozadavky| Port USB, pfipojeni k internetu

* Funguje jako PC ovladag prostfednictvim Xinput.
Tento produkt nepodporuje Directinput.

Nez zacnete tento produkt pouzivat s konzoli PlayStation®5 nebo konzoli PlayStation®4,
prectéte si dikladné vSechny pokyny.

Zkontrolujte, zda mate konzoli PlayStation®5 nebo PlayStation®4 aktualizovanou

na nejnoveéjsi systémovy software.

Dulezite

Popis

Varovani
« Konzole PlayStation®4 a PlayStation®5 nelze zapnout pomoci tlacitka PS.
« Tlagitko PS nelze pouzit pro navrat z rezimu odpocinku PlayStation®5 ani pohotovostniho rezimu PlayStation®4.
« Pi navratu z rezimu odpoginku PlayStation®5 nebo pohotovostniho rezimu PlayStation®4
nemackejte Zadna tlacitka, prepinace ani joystick.
« Zastrcka pro sluchatka s mikrofonem neni kompatibilni s pocitacem.
« Dotykova podloZka a tlacitko dotykové podlozky nejsou kompatibilni s pocitacem.
* Tento produkt nemusi byt kompatibilni s urgitym softwarem pro konzole PlayStation®5 a PlayStation®4.
Dalsi informace naleznete na nasem webu.

Kabel ovladace Tlagitko mozZnosti
PS4™: Tlagitko OPTIONS

Konektor USB —o@:ﬁﬁ PC : Tlagitko START

== N
I ) Toenn I
u@
Tlagitko A OOO OO @ »
PC : Y Button Tlac¢itko R1
Tlagitko O \ 1 PC : Tlagitko RB
i
PO X Botton O © C Tlagitko L1
O PC : Tlagitko LB
Tlagitko L2
\ PC : Przycisk LT
L4 Tlacgitko R2
T PC : Tlagitko RT
Sa®)
\ \
—X
Konektor sluchatek / \\ \
mikrofonu 1 \ \ L 4
(Neni kompatibilni s pocitaem) . — Tlacitko o
Joystick PC : B Button
Tlacitko x
PC : AButton
Subpanel Dotykova podlozka /
tlacitko dotykové podlozky Ukazatel
(Neni kompatibilni s potitatem) | ED profilu LED ZAMKU PFepina& zamku
| | ] /
|
c::nn | 1 1 i /e
sme FUNCTION u Ra Prepinad
Tlacitko PS = P )
PC : Tlagitko GUIDE vss = hardwarového
rezimu
\
Tlacitko Vytvorlt Funkcnilla(‘:itko Tlat:ltko L3 Tlacitko R3
PS4™: Tlacitko SHARE PC: Tlacitko LSB  PC : Tlagitko RSB

PC : Tlagitko BACK



Prepinaé ZAMKU
Pomoci pfepinade ZAMKU Ize vypnout nékteré vstupy.
V rezimu ZAMKU jsou deaktivovany funkce uvedené v tabulce nize.

PS5™/ PS4™ PC
ZAMEK
J\ [ﬂ 6 | 2 Tiagitko PS Tlagitko GUIDE
Tlagitko moznosti/ Tlagitko MOZNOSTI | Tlacitko Button
Tlagitko Vytvofit / Tlagitko Button Tlagitko ZPET

Konektor sluchatek / mikrofonu

Sluchatka s mikrofonem a sluchatka Ize pfipojit zapojenim produktu do zastréky na sluchatka/mikrofon.
(Neni kompatibilni s pocitatem)

Nepouzivejte vysoké nastaveni hlasitosti po delSi dobu.

Pfed pfipojenim sluchatek s mikrofonem je nutné snizit hlasitost.

Profil

Pomoci funkéniho tlacgitka je mozné prepinat profily
(profily Ize nastavit prostfednictvim aplikace HORI Device Manger).

A LED profilu zméni barvu v zavislosti
4\ na nastaveni profilu.
PROFIL
} 2 Dé Profil LED profilu
1 Zelena
2 Cervena
FUNCTION 3 Modra
PROFIL
= 4 Bila




Stahnout aplikaci

FHORI Device Manager]

Do pocitace si stahnéte a nainstalujte aplikaci ,HORI Device Manager*
z webu tohoto produktu.

Adresa URL:https://hori.jp/manual/p5/spf-013/

V aplikaci Ize upravit nasledujici funkce:

B Smérovy ovlada¢ / pfepina¢ analogové packy
W Profil M Rezim pfifazeni

Udrzba a pfizptsobeni designu

Otevrete kryt, abyste ziskali pristup k tlacitkiim a joysticku pro pfizptsobeni a udrzbu.
Otevrete kryt horniho panelu, chcete-li vyménit a pfizplsobit grafiku horniho panelu.

« Zaruka se nemusi vztahovat na $kody zpusobené nedbalosti uzivatele.

« Pfi 4drzbé ovladace nesmi byt kabel USB pfipojen ke konzoli
PlayStation®5, konzoli PlayStation®4 ani poéitaci.
« Béhem hry neodpojujte tlacitka ani konektory.

| Postup otevieni krytu

@ Kryt oteviete posunutim tlacitka posuvného zamku.

i

=,




Informace o Udrzbé naleznete v ¢astech ,Postup vyjmuti tlacitk:

a“ a ,Schéma vedeni kabel(“ dale.

Postup vyjmuti tlagitek

1) Vyjméte cepelové konektory rychlého odpojeni
pfipojené k jednotlivym tlagitkam.

- Pfi odstrafiovani gepelovych konektori rychlého odpojeni
drzte stisknutou oblast znazoménou na obrazku vpravo.

« Pri instalaci tlacitka ¢epelové konektory zasouvejte az nadoraz.
Pfi zapojovani jednotlivych tladitek vyuzivejte schéma vedeni
kabell uvedené dale.

Stisknout ~Q

Cepelovy konektor
rychlého odpojeni

?

2) Postupné mackejte obé zarazky a vytahujte pfitom tlacitko,
jak je vidét na obrazku.

- PFi vyvinuti pfilis velké sily se mohou dily poskodit.
- Dévejte pozor, abyste si nepofezali ruce o hrany otvord tlaitka na krytu.

« Pfi instalaci zatlacte tlacitko dovnitf tak,
aby se zarazky zacvakly na misto.
- Po instalaci zkontrolujte, Ze mezi tlagitkem a krytem neni mezera.

@

Kryt

!
oy T
W

Zarazka

Schéma vedeni kabell
Vedeni kabelu je podle nize uvedeného schématu.

vyuZijte nize uvedené schéma vedeni kabell.
- Orientace schématu odpovida vnittku po otevieni krytu.

Tlacitko moznosti
(Kabel: zeleny)
T T [

(wai ML
Tlagitko R1’

LTlagitko L1
(Kabel: fialovy)

—n
Tlacitko R2
(Kabel: gerveny)

Pokud neznate polohu instalace ¢epelovych konektorl rychlé odpojeni po jejich vioZeni a odstranéni,

Sl [As
LTlagitko A
(Kabel: modry)
Abel: moc m m
(Tla(:itko D')
Kabel: Zluty
Tlagitko O ty
(Kabel: zeleny)
(Tiagitko X,

(Kabel: oranzovy)
i




Zména vzhledu

@Otevfete kryt, polozte ho na stabilni povrch
a odstranite tlacitka (9) uvedena na Tlagitko moznosti
schématu vpravo.

Tlagitko A\, Tlagitko O, Tlacitko X, Tlagitko [
Tlagitko L1,Tlagitko L2, Tla¢itko R1,Tlagitko R2

@Jak je uvedeno na schématu nize, vyjméte Srouby (8 Sroubu) a krytku kuli¢ky joysticku.

Postup odstranéni krytky
kuli¢ky joysticku

Sroubovak 1) Chytnéte krytku
(prodava se kuli¢ky joysticku
samostatné)

i

v
o Dily se oddéli, jak je vidét
na obrazku nize.

Krytka
Diik Desticka kulicky

- g L34
-]

—
[e— Kryt

@ Oteviete ram a vyménte designovy panel.
- Nevyjimejte pruhledny kryt.
Pokud vypadne, znovu ho pfipevnéte do drazky v ramu.

@Zavfete ram, vlozte tlacditka, Srouby a joystick
zpét do puvodni polohy a zavfete kryt.




Hlavni fu

Vnéjsi rozméry : Cca 410 x 300 x 120 mm
Hmotnost : Approx. 2.7kg

Délka kabelu :3.0m

Joystick : HAYABUSA

Button(/A\ Button, O Button, X Button, [] Button,
L1 Button, L2 Button, R1 Button, R2 Button) : HAYABUSA
Button(Option Button) : HORI Button

Zjednodudené prohlaseni o shodé

Spolecnosl Hori timto prohlasuje, Ze tento produkt odpovida smérnici 2014/53/EU.

Piné znéni prohladeni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

https://hori.co.uk/consumer-information/

Pro Spojené kralovstvi: Spole¢nost HORI timto prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu s pfislusnymi zakonnymi pozadavky.
PIné znéni prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

https://hori.co.uk/consumer-information/

FCC CHCE, ABYSTE VEDELI

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz je mozny za nasledujicich dvou podminek: (1) toto zafizeni
nesmi zptisobovat $kodlivou interferenci a (2) toto zafizeni musi pohlcovat pfijatou interferenci, véetné interference,
ktera maze zpusobovat nezadouci fungovani.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo otestovano a bylo shledano v souladu s limity pro digitalni zaFizeni stfidy B podle &asti
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou nastaveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed Skodlivou interferenci v
obytnych instalacich. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vysilat radiofrekvenéni energii, a pokud neni instalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, mizZe zpusobit Skodlivou interferenci s radiovou komunikaci. Neexistuje v3ak zaruka,
Ze k interferenci nebude v konkrétni instalaci dochazet. Pokud toto zafizeni $kodlivou interferenci pro rozhlasové nebo
televizni vysilani zplsobuje, coZ Ize uréit vypnutim a zapnutim zafizeni, uZivatel se muze pokusit interferenci napravit
jednim z nasledujicich zptsobu:

— Preorientovat nebo pfemistit anténu pro pfijem.

— Zvysit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojit zafizeni do zasuvky na obvodu jiném, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

— Pozadat o pomoc prodejce nebo zkuseného rozhlasového/televizniho technika.

Normalni fungovani produktu maze byt naru$eno silnou elektromagnetickou interferenci. Pokud k ni dochazi, je mozné
obnovit normalni provoz prostym restartovanim produktu v souladu s pokyny v navodu k obsluze (Pfipojeni). V
pripadé, Ze se funkénost neobnovi, pouzivejte produkt v misté, kde nedochazi k elektromagnetické interferenci.

Kabely neni mozné zasouvat do zasuvek.
Baleni je tfeba uchovat, protoze obsahuje dlezité informace.

INFORMACE O LIKVIDACI PRODUKTU

Kdyz je na nékterém z nasich elektrickych produktt nebo baleni uveden tento symbol,

znamena to, Ze prislusny elektricky produkt nebo baterii neni v Evropé mozné likvidovat jako

smeésny odpad. Aby u produktu a baterie byla zajisténa spravna likvidace odpadu, zlikvidujte

je v souladu se v8emi platnymi mistnimi predpisy a poZadavky na likvidaci elektrickych [—
zafizeni nebo baterii. Tim pomizZete Setfit pfirodni zdroje a zlepSovat standardy ochrany
Zivotniho prostfedi v zachazeni s elektrickym odpadem a jeho likvidaci. Tyka se pouze zemi
EU a Turecka.

EU and Turkey only

Zaruka

Spolecnost HORI prvnimu kupujicimu zarucuje, Ze novy produkt zakoupeny v originalnim baleni bez zavad na materialu
a zpracovani po dobu 1 roku od data prvniho nakupu. Pokud neni mozné reklamaci uplatnit prostfednictvim puvodniho
prodejce kontaktujte pfimo zakaznickou podporu spole¢nosti HORI na adrese info@horiusa.com. Podrobné informace o
zaruce naleznete na adrese http://stores.horiusa.com/policies/.

Zaruka

V3echny zaruéni pozadavky v prvnich 30 dnech od nakupu vyfizujte i prodejce, u kterého byl proveden pivodni nakup.
Pokud neni mozné reklamaci uplatnit prostfednictvim ptvodniho prodejce nebo pokud mate jiné zaleZitosti tykajici nasich
produktt, kontaktujte zakaznickou podporu spole¢nosti HORI pfimo na adrese info@horiuk.com.

,PlayStation“, ,PS5“, ,PS4“, ,PS one“, ,DualSense” a ,DUALSHOCK" jsou registrované ochranné
znamky spolecnostl Sony Interactive Entertainment Inc.

V8echna prava vyhrazena.

Veskeré dal$i ochranné znamky jsou vlastnictvim pfislusnych vlastniku.

Vyrobeno a distribuovano podle licence spole¢nosti Sony Interactive Entertainment.



